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greb) 1965. 158 + (II) str. 8°. (Lastavica. 49.) 
Ilustr. — 185832 2041 

— France Bevk: Mali buntovnik. [Mali upor-
nik.] (Sa slovenačkog prev. Anđelka Martić.) 
Sarajevo, (Veselin Masleša. t. Vjesnik, Za-
greb) 1965. 168 str. 8°. [cir.] (Lastavica. .49.) 
Ilustr. — 185833 2042 

— France Bevk: Mali buntovnik. [Mali upor-
nik.] (Prev. Eleonora Vujičić-Kern. Ilustr. Sa-
va Nikolić.) Beograd, Mlado pokolenje, (t. 
Beogradski grafički zavod) 1965. 112 str. 8°. 
[cir.] (Lektira za niže razrede osnovne škole. 
III. razred.) — 191734 2043 

— France Bevk: Part izanske priče. (Prev. Jovanka Hrvaćanin, Eleonora Vujičić-Kern i 
Tode Čolak. Ilustr. Sava Nikolić.) Beograd, 
Mlado pokolenje, (t. Beogradski grafički za-
vod) 1965. 168 + (III) str. 8°. [cir.] (Lektira 
za niže razrede osnovne iškole. III. razred.) 
— 191734 2044 
V s e b i n a : P r i č a o D r e j č e k u . — K r a š k i p i o n i r i . — J u -
n a k . — P o g r e b m a l o g b u n t o v n i k a . — C o v e k u p e č i . 
— K o n j s k a s m r t . — S v r a č i c e . — B u b a m a r a . — V a t r e -
n o k r š t e n j e G r e g e c a P e t e l i n č e k a . — B a n k a p a r t i z a n -
k a . — U č i t e l j i c a B r e d a . 

— France Bevk: Pr l j avko i prljavica. (Prev. sa 
slovenskog Jovanka Hrvaćanin. Ilustr. Jaša 
Milanović.) (Beograd, Borba, t. Štamparsko 
izdavačko preduzeče Bor [1965].) 16 str. 8°. 
[cir.] (Žar-ptica. X. 37.) 2045 

— France Bevk: Smijeh kroz suze. [Smeh skozi 
solze.] (Sa slovenačkog prev. Jovanka Hrva-
čanin i Andelka Martič. Ilustr. Ivan Petko-
vič.) Sarajevo, (Veselin Masleša, t. Vjesnik. 
Zagreb) 1965. 136 str. 8". (Lastavica. 50.) — 
185832 2046 

— France Bevk: Smijeh kroz suze. [Smeh skozi 
solze.] (Sa slovenačkog prev. Jovanka Hrva-

ćanin i Anđelka Martić.) Sarajevo, (Veselin 
Masleša, t. Vjesnik, Zagreb) 1965. 143 str. 8°. 
[cir.] (Lastavica. 50.) Ilustr. — 185833 2047 

— France Bevk: Šareni svet. [Pisani svet.] Prev. 
Eleonora Vujičić-Kern. Ilustr. Đorđe Milano-
vić.) Beograd, Mlado pokolenje, (t. Beograd-
ski grafički zavod) 1965. 152 str. 3°. [cir.] 
(Lektira za niže razrede osnovne škole. II. 
razred.) — 189432 2048 

— France Bevk: Drejček története. [Zgodba o 
Drejčku.] — Katicabogár. [Pikapolonica.] — 
Krist ina Brenkova: A hosszú út. [Dolga pot.] 
— Maj tényi Mihály: Diverzánsok. (Fordította 
Bodrits István.) Illusztr. Ive Šubic. (Novi 
Sad), Forum, (t. Mladinska knjiga, L jub l j a -
na 1965). (28) str. 8°. (Tortenetek a nepfels-
zabadito haborubol. [2].) — 189539 2049 

— France Bevk: Knj iga o Titu. — Jovan Popović: Pinki je video Tita. Beograd, Prosveta, 
(t. Beogradski grafički zavod 1965).'144 str. 8°. 
[cir.] (Biblioteka Prosveta. 38.) — 173103 

2050 
— France Bevk: Priča o Andre ju i Bubamara . 

(Zgodba o Drejčku. — Pikapolonica.) — Kr i -
stina Brenkova: Dugi put. (Dolga pot.) — 
Mihal j Maj tenj i : Diverzanti. (Diverzánsok.) 
(Sa slovenačkog prev. Gligorije Ernjaković, sa 
madžarskog Judi ta Šalgo. Ilustr. Ive Šubic.) 
Beograd, Vuk Karadžič;, (t. Mladinska kn j i -
ga, L jub l j ana 1965). (28) str. 8°. [cir.] (Priče 
iz narodnooslobodilačke borbe u deset kn j i -
ga.) — 189538 2051 

— France Bevk: Priča o Drejčku. (Zgodba o 
Drejčku.) — Bubamara. (Pikapolonica.) —• 
Krist ina Brenkova: Dugi put. (Dolga pot.) — 
Mihalj Maj tenj i : Diverzanti. [Diverzánsok.] 
(Sa slovenačkog prev. Anđelka Martić, sa 
madžarskog Judi ta Šalgo. Ilustr. Ive Šubic.) 
Zagreb, Naša djeca, (it. Mladinska knjiga, 
Ljubl jana) 1965. (28) str. 8°. (Priče iz narod-
nooslobodilačke borbe u deset knjiga.) — 
189537 2052 

— Bevk France: Črna brača. Glej: Prežihov 
Voranc: Nagrada i druge pripovetke. 

Bratko Ivan. Ivan Bratko: Rakete i sekvoje. 
[Rakete in sekvoje.] (Prev. sa slovenačkog 
Jelena Križaj.) Beograd, Prosveta. t. Buduč-
nost) 1965. 396 str. 8°. [cir.] — 189444 2053 

Brecelj Mari jan: Bibliografia dantesca slovena. 
Glej: Dante. 

Brenk Kristina. Krist ina Brenkova: Gulabite, 
kotvata i vodoskokot. [Golobje, sidro in vod-
njak.] (Prev. Bistrica Mirkulovska. Ilustr. 
Aleksander Kaevski.) Skopje, Kočo Racin. (t. 
»Goce Delčev«) 1965. 101 + (III) str. 8°. [cir.] 
(Literatura za deca.) 3000 izv. — 189436 2054 
V s e b i n a : R a z g o v o r . — F r i k a z n a t a n a A n d r e j . — K e 
d o j d e p r i n c o t . — K a d e e j a m a t a . — P o z a j m e n i t e 
k r u š i . — C r n i o t kos . — Z a g u b e n o t o l e t a l o . — A n d r e j 
e r a z o č a r a n . — Z d r e b e . — K o g a m o m č i n j a t a m e š a t . 
— K u l a č k a . — O s m a t a ze — B a b i n o ^ o d r v e e . — 
R a k a v i c i t e n a m a m a . — B a b a t a — m i r i z l i v a k a k o 
p o r t o k a l . — B o g a t s t v o t o z a k o p a n o v o b i z b a t a . — A n -
d r e j i m a ži la . — P a t i k i o d m a č e š k a k o ž a . — Ci iz-
g u b i l o e d n o d e t e . — P r v a i z ložba . — N a š i t e z n a m e -
n i t i m e s t a . — D r u g a r i . — B r a t i m e n j e . — B a m b i z a 
m a m a . — G r a d i n a t a co l a l i n j a . — A n d r e j i m a t a j n a . 
— N i k o j n e m a t o l k u s t r o g a m a j k a . — C i l i n d e r o t n a 
č ičo m i . — D e n o t n a ž e n i t e . — S o n č e v a t a u l i c a . — 
K a d e s v e t i s o n č e t o . — B e z t a t k o . — V o l š e b n i o t s p l a v . 
— G n e v e n A n d r e j . — G u l a b i t e , k o t v a t a i v o d o s k o k o t . 
— M a m a - t a t o . — S r e d b a . — G o l e m o p i s m o . — V i s t i n -
s k a p r i k a z n a z a t a t k o m i . — K o j e n a j s r e k e n . — S t o 
i n e d o s t i g a n a L j u b l j a n a . — K r a j . 

— Krist ina Brenkova: Maca Rrugace. (Përkthye 
Fejzi Bujku. Ilustr. Aco Kaevski.) (Shkup), 
Nova Makedonija (1965). 62 + (II) str. 8° 
p. f. (Biblioteka Fatosi. II. 8.) 1000 izv. — 
190987 2055 

— Brenk Krist ina: Dugi put. Glej: Bevk F r a n -
ce: Priča o Andre ju i Bubamara. 

— Brenk Krist ina: A hoszú ut. Glej: Bevk 
France: Drejček története. 

Brest Vida. Vida Brest: A madarak. [Ptice in 
grm.] -— A medve. [Medved.] — Az özike. 
[Srnica.] — Milan Šega: A Hiúz meg a Németek. [Kako je Ris postavljal Nemcem za-
sede.] — Branka Jurca: Szöcske Gregec. 
[Gregec Kobilica.] (Cene Vipotnik válogatása. 
Fordította Bodrits István.) Illusztr. Ančka 
Gošnik-Godec. (Novi Sad), Forum konyvkia-
do. (t. Mladinska knjiga, L jub l jana 1965). 
(28) str. 8°. (Tortenetek a nepfelszabadito ha -
borubol.) — 189539 2056 
V i d a B r e s t [ps.] = M a j d a P e t e r l i n . 

— Vida Brest: Ptice i grm. [Ptice in grm.] —• 
Medvjed. [Medved.] — Srna . [Srnica.] — Mi-
lan Šega: Kako je Ris postavljao Njemcima 
zasjede. [Kako je Ris postavljal Nemcem za-
sede.] — Branka Jurca : Grega Skakavac. 
[Gregec Kobilica.] (Prevela Anđelka Martić.) 
Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Zagreb, Naša 
djeca, (t. Mladinska knjiga, L jub l jana 1965). 
(28) str. 8°. (Priče iz narodnooslobodilačke 
borbe u deset knjiga.) — 189537 2057 
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